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Tradugao das instrugdes originais

Caro Cliente,

Parabéns pela aquisicdo deste produto. Dedique alguns minutos antes de iniciar o funcionamento do
aparelho para ler as seguintes instru¢Ges de funcionamento.
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Panoramica do produto

Descrigao do artigo
Refrigerador do vinho-Unica temperatura
Refrigerador do vinho-temperatura dobro
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Conselhos de Seguranga

IMPORTANTE: Para sua seguranga, leia o manual
atentamente antes de instalar ou utilizar este
produto. Guarde este manual para referéncia futura.

Consulte as Normas Nacionais e Locais para cumprir com o seguinte:

Legislacdo de Saude e Seguranca no Trabalho

Precaucdes contra incéndios.

Regulamentacdes de Cablagem IEE

Regulamentac¢des de Construgao

NAO utilize o aparelho no exterior.

NAO tente reparar o produto sozinho.

NAO utilize aparelhos danificados. Em caso de duvida, consulte o servico

de assisténcia.

8. NAO utilize aparelhos elétricos no interior do aparelho (por ex.,
aquecedores, maquinas de fabricar gelados, etc.), a menos que sejam do
tipo recomendado pelo fabricante.

9. Mantenha as aberturas de ventilacdo, na caixa do aparelho ou na
estrutura interna, livres de obstrucdes.

10.NAO utilize dispositivos mecanicos ou outros meios para acelerar o
processo de descongelacdo, que nao sejam os recomendados pelo
fabricante.

11.NAO danifique o circuito de refrigeracdo.

12.NAO suba nem se apoie na base, gavetas ou portas.

13.NAO permita que 6dleos ou gorduras entrem em contacto com os
componentes de plastico ou a vedacao da porta. Limpe imediatamente
em caso de contacto.

14.Este aparelho pode ser utilizado por criancas com idade superior a 8 anos
e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,
ou pessoas com falta de experiéncia e conhecimentos desde que sejam
supervisionadas ou recebam instrugdes para a utilizacao do dispositivo e
compreendam os riscos inerentes (para o mercado europeu).

15.N3o deixe que as crianc¢as brinquem com o aparelho.

16.A limpeza e a manutencao pelo utilizador nao devem ser efetuadas por
criangas sem supervisao.

17.NAO coloque artigos combustiveis, explosivos ou volateis, acidos

corrosivos ou alcalinos ou liquidos dentro do aparelho.

NoukwNeE

P2MO055STD-Verl.2 64



Conselhos de Seguranga

18.NAO use este aparelho para armazenar fornecimentos de medicamentos.

19.NAO use lavadoras a jato/pressdo para limpar o aparelho.

20.NAO permita que as criancas brinquem com a embalagem e elimine os
sacos de plastico de forma segura.

21.As garrafas que contenham uma elevada percentagem de dlcool devem
estar vedadas e ser colocadas verticalmente no frigorifico.

22.0 aparelho deve ser sempre transportado, armazenado e manuseado
numa orientacao vertical e ser movido segurando pela base do aparelho.

23.Desligue sempre o aparelho e retire a ficha da tomada de corrente antes
de o limpar.

24.Se o cabo de alimentacao estiver danificado, devera ser substituido pelo
fabricante, pelo servico de assisténcia ou um técnico qualificado, de modo
a evitar perigos.

25.Este aparelho ndao pode ser usado por pessoas (incluindo criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas sem
experiéncia e conhecimentos, exceto se forem supervisionadas ou se
receberem instrugdes relativas a utilizacdo do aparelho por alguém
responsavel pela sua seguranca (para o mercado nao Europeu).

26.As criancas devem ser vigiadas para garantir que ndao brincam com o
aparelho.

27.Apenas para utilizacdo no interior. Ndo é adequado para instalacao em
areas onde possam ser usados jatos de agua. Nao deve ser limpo com jato
de agua.

28.Para garantir um funcionamento seguro, certifique-se de que o aparelho
esta configurado e ligado tal como é descrito no manual de instrucdes.

29.Quaisquer reparacoes e intervencdes no aparelho s6 devem ser realizadas
pelo departamento de assisténcia ao cliente/ técnico qualificado.

30.A chave do armario elétrico deve ser guardada fora do alcance das
criancas e dos utilizadores.

31.N3o guarde neste aparelho substancias explosivas, tais como latas de
aerossol com propulsor inflamavel.

Utilizag¢ao Prevista

Use este aparelho apenas para o arrefecimento e armazenagem de bebidas para fins comerciais.
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Localiza¢ao e Instalagao

Retire o aparelho da embalagem. Certifique-se de que todas as peliculas de plastico e os revestimentos
de protegdo sdo retirados de todas as superficies. Para evitar lesdes pessoais ou danos no aparelho,
recomendamos que o aparelho seja desembalado e montado pelo menos por duas pessoas.

A classificagdo climatica podem ser encontrados na placa de identificagdo. Os niveis das temperaturas
oferecidas podem ser verificadas e conformadas na Tabela informativa que se encontra no interior do
aparelho:

Classe Climatica Maximos como temperaturas Relagao das humidades
ambiente relativas
3 25 60%
4 30 55%
5 40 40%

Mantenha uma distancia de 20 cm entre o aparelho e as paredes ou outros objetos, para manter uma
ventilagdo adequada. Aumente essa distancia se o obstaculo for uma fonte de calor.

A _10cm-

lOcm}// "

/\\ 2

‘\\\ /é

10cm '~ ;
10 cm _+| /,n

>

N

W

.
O aparelho deve ser colocado sobre um piso sélido, plano e estdvel, para reduzir o ruido e a vibragdo.
Nivelar o aparelho ajustando os pés.
Evite colocar o aparelho sob a luz solar direta ou perto de fontes de calor como fornos ou radiadores.
Certifique-se de que o aparelho tem uma ventilagao adequada.
Verifique se a alimentagdo elétrica e a tensdo utilizadas estdo em conformidade com os detalhes da
placa identificadora. A tomada de corrente devera ficar acessivel depois da instalagdo.
Ligue e desligue corretamente a ficha da tomada. Quando a inserir, certifique-se de que a ficha fica
bem colocada. Quando a desligar, segure pelo corpo da ficha. Nunca puxe o cabo de alimentacdo
diretamente.
Se o aparelho ficar desligado durante um longo periodo, desligue-o e desligue a ficha da tomada.
Limpe o aparelho e deixe a porta aberta para prevenir odores.
Importante! Para sua segurancga pessoal, este aparelho deve ter uma ligacdo a terra adequada
(ligagao a terra). O aparelho esta equipado com um cabo que tem um fio de ligacdo a terra e com uma
tomada de terra. A ficha deverad ser inserida numa tomada que esteja devidamente instalada e ligada a
terra. Consulte um eletricista qualificado ou o servico de assisténcia se nao conseguir compreender
completamente as instrugdes para a ligagdo a terra. Em caso de duvida sobre se o aparelho esta
devidamente ligado a terra, chame um eletricista qualificado para verificar o circuito de modo a
garantir que a tomada esta devidamente ligada a terra.
Se o cabo ndo chegar a tomada mais préxima, reorganize a disposi¢cdo da loja ou chame um eletricista
qualificado para instalar uma nova tomada.
Em caso de corte de energia, aguarde pelo menos 3 minutos antes de reiniciar o aparelho para evitar
danificar o compressor.
Faca deslizar a prateleira/gaveta para o lugar.
Nota: Se o aparelho ndo tiver sido armazenado ou movido na posicdo vertical, deixe-o ficar na vertical
durante aproximadamente 12 horas antes de retomar o funcionamento.

Nota: Antes de utilizar o aparelho pela primeira vez, limpe as prateleiras e o interior com 4dgua e sabao.
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Funcionamento

Ligar
e Feche a porta do aparelho.
e Em seguida, ligue a uma tomada elétrica.
e Atemperatura atual dentro do aparelho é exibida.
e Sons gorgolejantes, de agua a ferver, ou vibragdes leves, sdo resultado do liquido
refrigerante a circular através das serpentinas de arrefecimento.
e O controlo do termostato faz um som de clique quando efetua ciclos de ligar e desligar.
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Funcionamento

Defini¢do da Temperatura e Controlo (Zona de Temperatura Unica — 100L)
e Painel frontal do termostato
1. Botdo de standby

(?@ (»? 2. Botdodaluz
| i 3. Indicador de funcionamento do
y,, © - A compressor
4. Visor de temperatura
P o v 5. Tecla de modificagdo da temperatura
| | (UP/Para Cima)
6. Tecla de modificagdo da temperatura
é é (DOWN/Para Baixo)

Como ver o ponto de definicao
e Prima e solte imediatamente o botdo UP ou DOWN.
e O mostrador de temperatura vai mudar e mostrar o ponto de definigdo.
e Aguarde aprox. 5 seg. e o visor volta para a temperatura real

Como alterar o ponto de defini¢do
e Prima e solte imediatamente o botdo UP ou DOWN.
e O mostrador de temperatura vai mudar e mostrar o ponto de definigdo.
e Use o botdo UP ou DOWN para ajustar a temperatura desejada
e Aguarde aprox. 5 seg. e o visor volta para a temperatura real

Luz Interior

e Para complementar o look da sua cole¢do de vinhos, foi embutida uma luz no refrigerador
de vinhos. Basta premir o botdo "LIGHT" e a luz acende-se, volte a premir para a desligar.
Para maxima eficiéncia energética, a luz desliga-se automaticamente apds 10 min.

e Paraligar a luz continuamente, prima e mantenha premido o botdo “LIGHT” durante cerca de 5
segundos. "LP" vai aparecer no visor. O visor volta a apresentar a temperatura interior apds 4
segundos,

e Paradesligar a luz continuamente, prima e mantenha premido o botdo “LIGHT” durante cerca de 5
segundos. "LF" vai aparecer no visor. O visor volta a apresentar a temperatura interior apés 4
segundos.

Descongelagdo automatica
e O aparelho vai executar ciclos de descongela¢cdo automaticamente.
Nota: O ciclo inicia-se a partir do momento em que o aparelho é ligado inicialmente.
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Funcionamento

Defini¢do da Temperatura e Controlo (Zona de Temperatura Unica — 470L)

e Painel frontal do termostato
1. Botdo de standby
Botdo da luz

N

TR w i
Indicador de funcionamento do
POWER d) l . ¢ bA up compressor

4. Visor de temperature de SET
RUN DOWN
HIGHT 4 . Visor de temperature atual
TEMP.SET  DISPLAY 6. Tecla de modificacdo da temperatura
Q@ @ (UP/Para Cima)

7. Tecla de modificacdo da temperatura
(DOWN/Para Baixo)

w

(2}

Selecione o ponto de definicdo da temperatura.

e Coloque a temperatura desejada de arrefecimento premindo os botdes do programa
“UP/DOWN?”. Cada vez que prima ira alterar a temperatura por 1 grau. A temperatura
selecionada vai ser visualizada no ecra LED por aproximadamente 5 segundos.

Luz Interior

e Para complementar o look da sua cole¢do de vinhos, foi embutida uma luz no refrigerador
de vinhos. Basta premir o botdo "LIGHT" e a luz acende-se, volte a premir para a desligar.
Para maxima eficiéncia energética, a luz desliga-se automaticamente apds 10 min.

e Paraligar a luz continuamente, prima e mantenha premido o botdo “LIGHT” durante cerca de 5
segundos. "LP" vai aparecer no visor. O visor volta a apresentar a temperatura interior apos 4
segundos,

e Paradesligar a luz continuamente, prima e mantenha premido o botdo “LIGHT” durante cerca de 5
segundos. "LF" vai aparecer no visor. O visor volta a apresentar a temperatura interior apds 4
segundos.

Fung¢do de compensacgdo de temperatura baixa (N3do existente para 100L — Temperatura Unica)

e A garrafeira tem uma funcdo de compensacdo de temperatura baixa para garantir a estabilidade da
temperatura: Quando a temperatura ambiente é mais baixa do que a temperatura definida, a
garrafeira inicia automaticamente a fun¢do de compensacgao de temperatura baixa, aquecendo o
aparelho. Quando a temperatura no aparelho atinge a temperatura definida, a funcdo de
compensacgao de temperatura baixa é desativada automaticamente.

Descongelagdo automatica

e O aparelho vai executar ciclos de descongelagdo automaticamente.
Nota: O ciclo inicia-se a partir do momento em que o aparelho é ligado inicialmente.
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Funcionamento

Definigao da Temperatura e Controlo (Zona de Temperatura Dupla)
e Painel frontal do termostato:
Botdo de standby
Botdo da luz
Indicador de funcionamento do compressor
o Visor de temperatura (Compartimento
K O Set Upper .
superior)
() sot Lower 5. Visor de temperatura (Compartimento
Upper Chamber  Lower Chamber | inferior)
@ 6. Tecla de Definigado do Compartimento
Superior (SET UPPER)
7. Tecla de Definigao do Compartimento
Superior (SET LOWER)

@ ?) @ ® ﬁ)
Power O l
tghe () RUN

el S

Como ver o ponto de defini¢cao
e Premir e soltar imediatamente o botdo SET UPPER (ou SET LOWER).
e O visor de temperatura vai mudar e mostrar o ponto de defini¢do Superior (ou Inferior).
e Aguarde aprox. 5 seg. e o visor volta para a temperatura real

Como alterar o ponto de defini¢ao
e Premir e soltar imediatamente o botdo SET UPPER (ou SET LOWER).
e O visor de temperatura vai mudar e mostrar o ponto de definigdo Superior (ou Inferior).
e Use o botdo SET UPPER (ou SET LOWER) para ajustar a temperatura definida no compartimento
superior (ou inferior).
e Aguarde aprox. 5 seg. e o visor volta para a temperatura real

Luz Interior

e Para complementar o look da sua cole¢do de vinhos, foi embutida uma luz no refrigerador
de vinhos. Basta premir o botdo "LIGHT" e a luz acende-se, volte a premir para a desligar.
Para maxima eficiéncia energética, a luz desliga-se automaticamente apds 10 min.

e Paraligar a luz continuamente, prima e mantenha premido o botdo “LIGHT” durante cerca de 5
segundos. "LP" vai aparecer no visor. O visor volta a apresentar a temperatura interior apds 4
segundos,

e  Paradesligar a luz continuamente, prima e mantenha premido o bot3o “LIGHT” durante cercade 5
segundos. "LF" vai aparecer no visor. O visor volta a apresentar a temperatura interior apds 4
segundos.

Fungdo de compensagao de temperatura baixa
e A garrafeira tem uma fungao de compensagdo de temperatura baixa para garantir a estabilidade da
temperatura: Quando a temperatura ambiente é mais baixa do que a temperatura definida, a
garrafeira inicia automaticamente a fun¢do de compensac¢do de temperatura baixa, aquecendo o
aparelho. Quando
e atemperatura no aparelho atinge a temperatura definida, a fungdo de compensacao de
temperatura baixa é desativada automaticamente.
Descongelagdo automatica
e O aparelho vai executar ciclos de descongelagdo automaticamente.Nota: O ciclo inicia-se a partir
do momento em que o aparelho é ligado inicialmente
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Limpeza, Cuidados e Manutengao

Manutengao de rotina
Desligue o aparelho e retire a ficha da tomada antes da limpeza.

Limpe o interior e o revestimento do aparelho com a maior frequéncia possivel.

Limpe a unidade com um pano humido. Nunca deixe que o interruptor, o painel de controlo, o cabo ou
a ficha se molhem.

Ndo utilize agentes de limpeza abrasivos. Estes podem deixar residuos perigosos. Utilize apenas agua
morna com sabado.

Limpe o vedante da porta apenas com agua.

Certifique-se de que nenhuma agua da limpeza penetra nos componentes elétricos.

N3o pode ser limpo com jato de agua.

Seque sempre depois da limpeza com um pano suave.

Ndo deixe que a agua utilizada na limpeza corra pelo orificio de drenagem para o tanque de
evaporagao.

Tenha cuidado ao limpar a parte traseira do aparelho.

Deve ser um agente ou um técnico a realizar as repara¢des quando necessario.

Se o aparelho ficar inativo durante longos periodos, desligue a ficha da tomada depois de colocar o
interruptor na posi¢cdao OFF, despeje o compartimento de refrigeragdo e limpe bem.

Manutengdo especial

As instrugdes dadas no paragrafo seguinte podem ser seguidas por técnicos qualificados

A limpeza periédica do condensador utilizando ferramentas adequadas (aspirador ou escovas macias)
pode prolongar a vida util do aparelho.

Verifique se as ligagOes elétricas ndo estdo soltas.

Verifique se o termostato e o sensor estao a funcionar corretamente.
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Resolu¢ao de problemas

Erro Potencial Falha Agao para resolugao de problemas
O aparelho ndo A unidade ndo esta ligada Verifique se a unidade esta ligada e a ficha
funciona corretamente ligada a tomada de

corrente

A ficha e/ou o cabo estdo
danificados

Contacte o seu agente ou um técnico
qualificado.

O fusivel na ficha queimou

Substitua o fusivel (Tomada do Reino
Unido)

Fonte de alimentagdo

Verifique a fonte de alimentagdo

O aparelho liga-se,
mas a temperatura
€ muito alta/baixa

A temperatura ambiente definida esta
demasiado elevada

Redefinir a temperatura.

Foram adicionadas garrafas
recentemente.

Aguarde algum tempo até as garrafas
recentemente  adicionadas atingirem a
temperatura desejada.

As portas ndo fecham corretamente

Verifique se as portas estdo fechadas e se
os vedantes ndo estdo danificados

O aparelho estd localizado perto de
uma fonte de calor ou o fluxo de ar
para o condensador esta a ser
interrompido

Mova o aparelho para um local mais
adequado

A temperatura ambiente estd
demasiado elevada

Aumente a ventilagdo ou mova o aparelho
para um local mais fresco

Estdo a ser armazenados produtos
alimentares ndo adequados no
aparelho

Remova quaisquer produtos alimentares
excessivamente quentes ou bloqueios no
ventilador

O aparelho estda sobrecarregado

Reduza a quantidade de garrafas
armazenadas no aparelho

O aparelho faz um
ruido anormalmente
alto

Porca/parafuso solto

Verifique e aperte todas as porcas e
parafusos

O aparelho ainda nao foi instalado
numa posi¢ao nivelada ou estavel

Verifique a posi¢do de instalagdo e mude-
a se necessario

O aparelho estd a
verter dgua

O aparelho ndo estad devidamente
nivelado

Ajuste os pés de rosca para nivelar o
aparelho (se aplicavel)

A saida de escoamento esta
bloqueada

Limpe a saida de escoamento

O movimento da agua para o
escoamento estd obstruido

Limpe o chdo do dispositivo (se aplicavel)

O depdsito de dgua esta danificado

Contacte o seu agente ou um técnico
qualificado.

A bandeja de gotejamento estd a
transbordar

Despeje a bandeja de gotejamento (se
aplicavel)
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Se o aparelho ja ndo estiver a ser usado e pretender elimina-lo, tire as portas para evitar que qualquer
crianga pequena possa ficar presa no interior. Depois descarte-o de uma forma ambientalmente correta.

Contacte um técnico de servigo qualificado:

1. Pararecuperar todo o gas Freon/refrigerante

2. Pararemover o compressor ou remover o 6leo do compressor

3. Pararemover os gases de isolamento inflamaveis

Depois o distribuidor/revendedor pode contactar o centro de reciclagem de metais mais perto para recolher
os restos do armario, prateleiras, etc.

Podem existir requisitos ou condigdes especiais. Pode obter informagdes sobre a eliminagdo de
eletrodomésticos de refrigeragdo de:

e  Oseufornecedor

e Autoridades governamentais (conselho municipal, Ministério do Ambiente, etc.)

Por lei, a eliminagdo de residuos perigosos podera estar sujeita a multas e prisdo tendo em conta as
clausulas das regulamentagdes ambientais.

1. O refrigerante desta unidade é um fluido refrigerante com hidrocarbonetos e estd coberto pelo
Protocolo de Kyoto.

2. Soltar o refrigerante para a atmosfera ird prejudicar o meio ambiente, contribuindo para o
aquecimento global. O Potencial de Aquecimento Global (GWP) de R134a é 1430, de R404a é 3922, de
R600a/R290 é 3.

Eliminagao

Os aparelhos elétricos eliminados sdo reciclaveis e ndo devem ser eliminados juntamente
com os residuos domésticos! Apoie-nos ativamente na conservagdo dos recursos e na
[

protecdo o ambiente, entregando este aparelho num dos centros de recolha (se
disponivel).

20 . o
Descarte as embalagens de acordo com os regulamentos legais aplicdveis.
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Dados Técnicos

Modelo

Refrigerador do vinho

Classe Climatica

Gas de refrigeragdo

Carga Refrigerante

Faixa de temperatura (°C)

Poténcia de Entrada

Frequéncia Atribuida

Tensdo Atribuida

Volume Interno

Peso Liquido

Peso Bruto

Agente formador de espuma

Dimensdes Externas (mm)

Consulte as informagdes indicadas no produto. Vai encontrar as
informagdes na etiqueta de classificagdo na parte de trds do aparelho,
assim como no interior do compartimento de refrigeragao.

O diagrama do circuito é apresentado na parte traseira do aparelho,
assim como no interior do compartimento de refrigeragédo

CUIDADO: RISCO DE INCENDIO E EXPLOSAO COM
REFRIGERANTE INFLAMAVEL R600a/R290.

Uma duracgdo da garantia legal aplica-se a este produto.

Os danos causados pelo tratamento ou operagao errados, por colocagdo ou armazenagem indevida, ligacdo

ou instalagdo incorreta, assim como forga ou outras influéncias externas, ndo sdo cobertos por esta garantia.

Recomendamos a leitura atenta das instrugdes de funcionamento, pois contém informagdes importantes.

Nota:

1. No caso de este produto ndo funcionar corretamente, em primeiro lugar deve verificar se ha outras
razdes, por ex., a interrupgdo elétrica da fonte de alimentagdo nos aparelhos ou um manuseio incorreto
sdo geralmente uma causa.

2. Tenha em consideragdo que, sempre que possivel, os seguintes documentos ou informagGes devem ser

fornecidos juntamente com o seu produto defeituoso:

e Recibo da compra

e Descricdo do modelo / Tipo / Marca
e Descreva a falha e o problema o mais detalhadamente possivel
Em caso de reclamagdo ou defeitos durante a garantia, entre em contacto com o vendedor.

GWL 7/08 E/PT
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